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ADDENDUM A

nv» BINNE DIE KONTEKS VAN DIE HEBREEUSE
KANON

As selfstandige naamwoord word NW» soos volg as enkelvoud of meervoud in die

Hebreeuse Kanon gebruik as gesalfde, gesalfdes of salf:

Levitikus 4:3

7D R R R 5P 2P 0P AR RO LN 1197 OX
RO TS 07N P32

...as die gesalfde priester sondig, sodat die volk daardeur skuldig word, moet hy vir die

sonde wat hy gedoen het, ‘n jong bul sonder gebrek aan Jahwe as sondoffer bring;

Levitikus 4:5

TP SIROR IR RIIT D7 0T U 117 DY

Dan moet die gesalfde priester van die bloed van die bul neem en dit na die tent van

samekoms bring,

Levitikus 4:16

SIDY STIRTOR D7 O U TN RO

Dan moet die gesalfde priester van die bloed van die bul in die tent van samekoms bring,

Numeri 3:3

199 O ROTWR DT 0737077 TR 212 DAY TOR

Dit is die name van die seuns van Aaron, die gesalfde priesters, wat hy aangestel het om

die priesteramp te bedien.
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1 Samuel 2:10
pamMm 12515 WM PIRTODR P T OV oUW BV 1277 1 7T YU
Die wat met Jahwe twis, word verpletter; oor hulle donder Hy in die hemel; Jahwe

oordeel die eindes van die aarde, en Hy gee sterkte aan sy koning en verhef die horing

van sy gesalfde.

1 Samuel 2:35
D52 FPw™IDD ToINT FARI P2 10 MN°IDY DY SwBIDY 93393 TR TARI 1713 00 TP
En Ek sal vir My ‘n getroue priester verwek wat sal handel soos dit in my harte n in my siel

is en Ek sal vir hom ‘n bestendige huis bou, sodat hy al die dae voor my aangesig van my

gesalfde kan wandel.

1 Samuel 12:3

TP MR ’ITIP5 Kam)an ’ﬂﬂP5 7 MOR W TN IV 02 W N7
{025 PR 12 1P OWOPRY 18 ’ﬂﬂP5 NI OB TR

Hier is ek; getuig teen my voor die Her een voor sy gesalfde: wie se bees ek geneem
hete n wie se esel ek geneem hete n wie ek verdruk of hard behandel het; en uit wie se
hande k omkoopgeld aangeneem het om my o0é daarmee toet e maak — dan sal ek dit aan

julle teruggee.

1 Samuel 12:5

ST AR T T3 ONRYA R 93 7T O PR TV 033 I T OTOR TR

Daarop sé hy vir hulle: Jahwe is getuie teen julle, en getuie is sy gesalfde vandag, dat

julle niks in my hand gevind het nie. En hulle roep: Hy is getuie.

1 Samuel 16:6

W TN TR RN IROORTIR R ORI T

Toe hulle inkome n hy Eliab sien, dink hy: Gewis, hier staan die gesalfde van Jahwe!
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1 Samuel 24:7
RYT IV PRI 12 0T oW T mEab 23RS T 3TN TRORTOR T 09 T UKD TR
...en hy het aan sy manne gesé: Mag Jahwe my bewaar dat ek so iets aan my heer, die

gesalfde van Jahwe, sou doen om my hand teen hom uit te steek; want hy is die gesalfde

van Jahwe.

1 Samuel 24:11

53R T MOWRTRD IRT TOD 0N D TART TR ST OV T IR IR TV RO AT 0
RYT TP MU

Kyk, vandag sien u eie 0é dat Jahwe u vandag in die spelonk in my hand gegee het; en
hulle het gesé ek moet u doodmaak, maar ek het u verskoon en gesé: Ek sal my hand

nie uitsteek teen my heer nie, want hy is die gesalfde van Jahwe.

1 Samuel 26: 9
STON VT P2 TP MOW 7 93 TITENTOR SPIRTOR TV TR

Maar Dawid sé vir Abisai: Bring hom nie om nie, want wie slaan sy hand aan die gesalfde

van Jahwe en bly ongestraf?

1 Samuel 26:11
99 71259 DT DIDSTIRY MWRT TR TUATTIIR RITID TR VT 70D T o0 ST 09 1070

Mag Jahwe my bewaar dat ek my hand aan die gesalfde van Jahwe sou slaan! Maar

neem nou tog die spies wat aan sy koppenent is, en die waterkruik, en laat ons weggaan.

1 Samuel 26:16

TIRT TIODY T RO DINTIRTOD ONTIERD TR ONR DI 90 TN DR R TN 2T 27RO
AR TR O DSTIRT T DOITOR

Hierdie ding is nie goed wat jy gedoen het nie! So waar as Jahwe leef, voorwaar, julle
verdien die dood, omdat julle nie wag gehou het oor julle heer, oor die gesalfde van
Jahwe nie. En kyk nou, waar is die spies van die koning en die waterkruik wa taan sy

koppenent was!
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1 Samuel 26:23

STV MR YT 119U 03K RO T OT T TN R IARTIRY PTS TR UKD 00P T

Jahwe tog vergeld aan elkeen sy regverdigheid ens y getrouheid — Jahwe het u vandag in

my hand gegee, maar ek wou nie my hand teen die gesalfde van Jahwe uitsteek nie.

2 Samuel 1:14
STV MUK DI T 1525 DR RD TR T POR 1R

En Dawid sé vir hom: Hoe? Jy was nie bevrees om jou hand uit te stee kom die gesalfde

van Jahwe dood te maak nie?

2 Samuel 1:16
STVT TTPW™IR DO "2R 1?3&5 TRW '[’D e '[ZD'NTW '1’?31 I 1’5& AR

En Dawid het vir hom gesé: Jou bloed i sop jou hoof, want jou mond getuig teen jou,

omdat jy sé: ek het die gesalfde van Jahwe gedood.

2 Samuel 19:21

STV TPURTIR 597 92 50w Tvav R NRT AN 7R TSR Y2PIR P

Toe het Abisai, die seun van Seruja, geantwoord en gesé: Moet Simel nie hieroor gedood

word, omdat hy die gesalfde van Jahwe gevloek het nie?

2 Samuel 22:51

OOW™TY WA T RS TorT Iy 1050 W 57

Hy is dit wat die verlossing van sy koning groot maak en goedertierenheid bewys aans y

gesalfde, aan Dawid en aan sy nageslag tot in ewigheid.
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2 Samuel 23:1

gl e i daysiy P> TR U 5 0P 2T ORI W T ORI DOINRT T 9737 oRY

En dit is die laaste woorde van Dawid: Dawid spreek, die seun van Isai, en die man wat
hoog geplaas was, spreek, die gesalfde van die God van Jakob en die lieflike in die sange

van Israel.

1 Kronieke 9:30
Eayatiimp) saenianisealaiinin/y iy

En van die seuns van die priesters was daar mengers van salf uit speserye.

1 Kronieke 16:22
APINTOR ORI ML WINTOR

Raak my gesalfdes nie aan en doen my profete geen kwaad nie.

2 Kronieke 6:42

STV YT YTOMD T3 U 21D JWNTOR OTTOR T

Here, God, wys u gesalfde nie af nie; dink aan die gunsbewyse aan u kneg Dawid!

Psalm 2:2

ATLROPT TP TTION 07N PRI 128

Die konings van die aarde staan gereed, en die vorste hou saam raad teen Jahwe en sy

gesalfde en sé:

Psalm 18:50

DOW™TY WA T TPURD ToM DY 1950 DR 5T

Hy wat die verlossinge van sy koning groot maak en goedertierenheid bewys aan sy

gesalfde, aan Dawid en aan sy nageslag tot in ewigheid.
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Psalm 20:6

PN WITOR IO MR 070102 ORI 2972 TR

Nou weet ek dat Jahwe sy gesalfde verlos; hy sal hom verhoor uit sy heilige hemel met

magtige dade van verlossing van sy regterhand.

Psalm 28:8

RYT YLD DWW T 1O

Jahwe is ‘n sterkte vir hulle, en Hy is ‘n vesting van verlossing vir sy gesalfde.

Psalm 84:9

STTU M0 BT DUTOR 7R

... 0 God, ons skild, kyk en aanskou die aangesig van u gesalfde.

Psalm 89:38

SPTWRTDD NN2VNT ORI DT INRY

Maar U het self verstoot en verag, U het toornig geword teen u gesalfde.

Psalm 89:51

STWR DIPY BT WK VT TIOW IDT WK

...waarmee u vyande, o Here, smaad, waarmee hulle die voetstappe van u gesalfde

smaad.

Psalm 105:15
ADINTOR FRIIITY LD WINTOR

Raak my gesalfdes nie aan en doen my profete geen kwaad nie.
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Psalm 132:10
ST %D JWTOR TTAY T M2

Wys u gesalfde nie af nie, ter wille van Dawid, u kneg.

Psalm 132:17
SITLAY 71 NI T T TSR oW

Daar sal Ek vir Dawid ‘n horing laat uitspruit; Ek het vir my gesalfde ‘n lamp toeberei.

Prediker 10:1

Buisiala1pieolyyminiabyialeigia) TP 1P 7AW DV UARDY D2 S

Dooie vlieé laat die salf van die apteker stink en bederwe; ‘n bietjie dwaasheid weeg

swaarder as wysheid, as eer.

Hooglied 1:3
TR DAOY 13750 AW PN 7AW TP TR D

U salf is aangenaam van geur, u naam is soos salf wat uitgegiet is; daarom het die

jonkvroue u lief.

Hooglied 4:10
Fayatimgeia me‘ P2 7773077 753 NN TP

Hoe skoon is u liefde, my susterbruid, hoeveel beter is u liefde as wyn en die geur van u

salf as al die speserye!

Jesaja 45:1

0™wEh 0057 1105 MNDY MNBR 02357 291 O™ TIDY™TD WP MDTITIR LD YTUb YT IR

N0 RS

So sé Jahwe aan sy gesalfde, aan Kores, wie se regterhand Ek gevat het om nasies voor
hom neer te werp, terwyl Ek die lendene van konings losgord; om voor hom deure oop te

maak, en poorte sal nie gesluit bly nie;
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Jesaja 57:9

WU SR PRI TS MW TR Y30 w2 Tond

En jy het na die koning getrek met olie en jou salf baie gemaak; en jy het jou

boodskappers gestuur na ver plekke, ja, diep na die doderyk toe.

Klaagliedere 4:20

OO 7T VB3 WIR WR OO 7991 T U WER T

Resj. Die asem van ons neus, die gesalfde van Jahwe, is in hulle kuile gevang, hy onder

wie se skaduwee ons gedink het om te lewe onder die nasies.

Daniél 9:25

myanlyishmibuyisfaraiatagiifaponialimiviaysmtieuiieyiagidapian il pabey/a kel RI2™2 Sotnn I
DN PIB I

Nou moet jy weet en verstaan; van die uitgang van die woord af om Jerusalem te herstel
en op te bou tot op ‘n gesalfde, ‘n vors, is sewe sewetalle; en twee en sestig sewetalle

lank sal dit herstel en opgebou word, met pleine en slote, maar in tye van benoudheid.

Daniél 9:26

N3 Ao TP T ARWI ISP RIT T QY IS WP DM 4P TRITWN D72 07N DWW DO SR

BeYatalif

En na die twee en sestig sewetalle sal ‘n gesalfde uitgeroei word, maar sonder iets vir
hom; en die volk van ‘n vors wat sal kom, sal die stad en die heiligdom verwoes, maar sy
einde sal met ‘n oorstroming wees, en tot die einde toe sal dit oorlog wees, vasbeslote

verwoesting.

Habakuk 3:13

190 NS TIOP I YU 173 TR DX TITTRTR 1Sl TW DUPD IR

U trek uit tot redding van u volk, tot redding van u gesalfde. U verbrysel die kop van die

huis van die goddelose en ontbloot die fondament tot by die nek.
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Sagaria 4:14

PIRT DD TIIROD DT VIS W TTOR TR

En hy sé: Ditis die twee gesalfdes wat by Jahwe van die ganse aarde staan.

As werkwoord word NW» soos volg gebruik as salf, gesalf of salwing:
Genesis 31:13

T PIRTOR A IRTT PIRTT RS DD 70D 9T 00 %D DT R 72N OU DN R SRT03 DR 0N

Ek is die God van Bet-el waar jy die gedenksteen gesalf het, waar jy aan My ‘n gelofte
gedoen het. Maak jou dan nou Klaar, trek weg uit hierdie land en gaan terug na jou

geboorteland.

Eksodus 28:41

M T ONR P OTTIR i piafaie Senirahin Rmpeny TR TIIR™IR OOR s

En trek dit jou broer Adron en sy seuns saam met hom aan. En salf hulle en stel hulle aan

en heilig hulle, sodat hulle vir My die priesteramp kan bedien.

Eksodus 29:7

DR DY WRTDD TRSM T PIUTR DY

Neem dan die salfolie en giet dit op sy hoof en salf hom.

Eksodus 29:29

DR D3RO 0772 D IR 7330 T TIRD R BT ST

En die heilige klere van Adron moet vir sy seuns na hom wees, om hulle daarin te salf en

as priesters aan te stel.
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Eksodus 29:36

AP IR D YHY TIDID MART Y NRGM OB IT 00 O YN Nk 19

Jy moet ook daagliks ‘n sondofferbul tot versoening berei en die altaar ontsondig deur

daarvoor versoening te doen; en jy moet dit salf om dit te heilig.

Eksodus 30:26

DIV TIR ORI TOM SIIRTIN Y3 T

Daarmee moet jy dan die tent van samekoms salf en die ark van die Getuienis

Eksodus 30:30

5 7125 ONR NYTPY RN TISTRY TR

Jy moet ook Aaron en sy seuns salf en hulle heilig om vir My die priesteramp te bedien.

Eksodus 40:9
WP T OO R NPT 12TWRDI IR TILRNIR DL TN PAYIR DY

Dan moet jy die salfolie neem, en jy moet die tabernakel salf en alles wat daarin is, en dit

heilig met alles wat daarby behoort; en dit sal heilig wees.

Eksodus 40:10

DO WP AR TP ARTIR DAY 70203 IRY TOUT MAvTIR N

Jy moet ook die brandofferaltaar salf met al sy gereedskap, en jy moet die altaar heilig, en

die altaar sal hoogheilig wees.

Eksodus 40:11

SR DWIPY 227IRY PITIR D

Salf dan die waskom en sy voetstuk, en heilig dit.
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Eksodus 40:13

5 17127 TR NYTPY IR DT WP YT IR TYIRTIR Do

Trek Aaron dan die heilige klere aan; en salf hom en heilig hom, dat hy vir My die

priesteramp kan bedien.

Eksodus 40:15

DN 05 M35 ONNE OIS DD T D WY OTARTDR DI TR ONR DI

Salf hulle dan, soos jy hulle vader gesalf het, dat hulle vir My die priesteramp kan bedien.

En hul salwing moet vir hulle ‘n ewige priesterskap in hulle geslagte wees.

Levitikus 6:20

IR R=catm) e mm by g b ptaly pal o bpighial n50 BRI NP 1R MERAT OTa TS DPTIWR PIDIIR 2P

Do}

Dit is die offer van Adron en sy seuns wat hulle aan Jahwe moet bring op die dag as hy
gesalf word; die tiende van ‘n efa fynmeel as voortdurende spysoffer; die helfte daarvan

in die oggend en die helfte daarvan in die aand.

Levitikus 6:22

RPN 553 D DOWPM AR WYY I3 PINN U 1o

Ook moet die priester wat uit sy seuns in sy plek gesalf word, dit berei, as ‘n ewige

insetting. Dit moet geheel en al vir Jahwe aan die brand gesteek word.

Levitikus 7:36

DN 9 NP SRS 212 IIRK ONR 1T T2 079 N9 T TS R

...wat Jahwe beveel het om hulle te gee van die kant van die kinders van Israel, op die

dag toe Hy hulle gesalf het. Dit is ‘n ewige insetting vir hulle geslagte.
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Levitikus 8:10

ONR WTP™ T RSN TIURTIR MR T AR T 1Y

Toe het Moses die salfolie geneem en die tabernakel en alles wat daarin was gesalf en dit

geheilig.

Levitikus 8:11

DT NIORY PITIRY I DI IR MWDK LA™ O7AVD D3 AT o0 W ™

En hy het daarvan sewe maal op die altaar gesprinkel en die altaar gesalf en al sy

gereedskap, met die waskom en sy voetstuk, om dit te heilig.

Levitikus 8:12
MR R A TR WRD DY TR AR D8

Daarna het hy van die salfolie op die hoof van Adron gegiet en hom gesalf om hom te

heilig.

Levitikus 16:32
WP VT2 TITINMITR WA IR 0N 7190 YPIIR KON WRY IR MR 7197 9D
En die priester wat gesalf en aangestel sal word om in die plek van sy vader die

priesteramp te bedien, moet die versoening doen; en hy moet die linneklere, die heilige

klere, aantrek.

Numeri 7:1

Sgmiabiiap DI2TPIR ORI 1207971 IR MW 0172 127 D237 IR DRWIT 12799

En op die dag toe Moses die tabernakel klaar opgerig en dit gesalf en geheilig het met al

sy gereedskap, en die altaar met al sy gereedskap, en hy dit gesalf en geheilig het...

Numeri 7:10

mican Bl DI39POR OROWIT 1277997 R MW 02 1R N2 DR OORWYT 127799

En die owerstes het die inwydingsgawe van die altaar gebring op die dag toe dit gesalf is,

en die owerstes het hulle offer voor die altaar gebring.
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Numeri 7:84

ONW 273 MDD WY OO ARITPI TIRY 0N 02 1P ORI "ROwI TIRK IR ML O3 13RI NI IR

Cami)

Dit was die inwydingsgawe van die altaar van die kant van Israel se owerstes op die dag

toe dit gesalf is: twaalf silwerskottels, twaalf silwerkomme, twaalf goue rookpanne...

Numeri 7:88

s Yamianfemsabetagiidnigantayimmlagiigegigskayirdapy Jayplabyivan Slarirsiayapirtem aP3 5
AOR TN

En al die beeste vir die dankoffer was vier en twintig bulle; die ramme sestig, die
bokramme sestig, die jaaroud lammers sestig. Dit is die inwydingsgawe van die altaar

nadat dit gesalf is.

Numeri 35:25
DT 17 NI 712 2T AW O IWR TA9PR PYOR TV IR YW 0T SR TR ISTIR T 8T

T PV N TLRIR

En die vergadering moet hom wat ‘n doodslag begaan het, red uit die hand van die
bloedwreker, en die vergadering moet hom laat teruggaan na sy vrystad waarheen hy
gevlug het; en hy moet daarin bly tot die dood van die hoépriester wat met die heilige olie

gesalf is.

Deuteronomium 28:40
IO S 93 TIon KD TN o532 T P ovnt

Olyfbome sal jy hé in jou hele grondgebied, maar jy sal jou nie met olie salf nie; want jou

olywe sal afval.

Rigters 9:8

APOY 73N IO TIRM ToR oY meb 081 1357 T

Eendag het die bome gegaan om ‘n koning oor hulle te salf en aan die olyfboom gesé:

Wees koning oor ons!



&

e

N UNIVERSITEIT VAN PRETORIA
306 @), UNIVERSITY OF PRETORIA
Qo

YUNIBESITHI YA PRETORIA

Rigters 9:15

HIRNT TIRTTY WR RN PRONRT 2932 07 IR D3°5P TonD TR DML ONR 7RI OR DUSVTOR TR TR
a5 TIRTIR

En die steekdoring het vir die bome gesé: As julle in waarheid my as koning oor julle salf,
kom dan, skuil in my skaduwee; maar so nie, laat daar dan vuur uitgaan uit die

steekdoring en die seders van die Libanon verteer.

Rut 3:3

N HIRD 1D TV TPRD SWTINOR T DT TOY OB TR noot N

Was jou dan en salf jou en trek jou klere aan, en gaan af na die vioer toe; laat jou deur die

man nie herken totdat hy klaar geéet en gedrink het nie.

1 Samuel 9:16
FITIY "NN37 0D MR 373 S953N3 10D TR TOR
Mbre sulke tyd sal EKk ‘n man uit die land Benjamin na jou stuur wat jy moet salf as ‘n vors

oor my volk Israel; en hy sal my volk verlos uit die hand van die Filistyne. Want Ek het my

volk aangesien, omdat sy geroep na My gekom het.

1 Samuel 10:1

T MOMOD 7T T R VIR TIRUAY WRTDP P8 AT TOIR DRV M

En Samuel het die kruik met olie geneem en dit op sy hoof uitgegiet en hom gesoen en

gesé: Het Jahwe jou nie gesalf as vors oor sy erfdeel nie?

1 Samuel 15:1

STV 7137 D15 DR I HRIL5D wapHp 7o e T Ow MR DWTOR DRI IR

Toe sé Samuel vir Saul: Jahwe het my gestuur om jou as koning te salf oor sy volk, oor

Israel; luister dan nou na die stem van die woorde van Jahwe.
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1 Samuel 15:17

DRIL5D TorD TV T AR DRI 03 WRD TR TIOR RIPTOR K17 ORTIW RN

En Samuel sé: Is jy, hoewel jy klein was in jou eie 0é, nie tog die hoof van die stamme

van Israel nie? En dit Here, het jou as koning oor Israel gesalf.

1 Samuel 16:3
TOR TIRTIWR DR 9 ML TWPRTIWR IR TV 233K 1313 2D DRI

Nooi Isai dan na die offermaaltyd en Ek sal jou bekend maak wat jy moet doen. Jy moet

die een vir My salf wat Ek jou sal noem.

1 Samuel 16:12

RYT O I DI TTVT TIRDT ORI WD DOV 77D7TY MW RIT IR o

Daarop het hy gestuur en hom laat kom; en hy was rooierig, met mooi o€ en ‘n mooi

voorkoms. En Jahwe sé: Staan op, salf hom, want dit is hy.

1 Samuel 16:13

5oy ORI O TOPRY RYTT OV TTOR THTIN FOSMT TR 2702 R MR TS TR ORI oM
s s s s

Caisiani]

Samuel neem toe die horing met olie en salf hom te midde van sy broers en die Gees van
Jahwe het van dié dag af en verder oor Dawid vaardig geword. En Samuel het

klaargemaak en na Rama gegaan.

2 Samuel 1:21
A U 53 DWW TR D3 TR S22 T 33 AN Tz 02V0D oY DR pa01a
Berge van Giloa, mag op julle geen dou en geen reén en geen velde van offergawes

wees nie! Want daar is die skild van die helde weggegooi, die skild van Saul, sonder dat

dit met olie gesalf is.



&

e

N UNIVERSITEIT VAN PRETORIA
308 @), UNIVERSITY OF PRETORIA
Qo

YUNIBESITHI YA PRETORIA

2 Samuel 2:4

DWRYIR 7130 R T01 WP MW TARD TV TN TV 130D Tord TR QUM T SUAR WM

Daarna het die manne van Juda gekom en Dawid daar as koning oor die huis van Juda
gesalf. Toe hulle aan Dawid meedeel en sé: Dit is die manne van Jabes in Gilead wat

Saul begrawe het...

2 Samuel 2:7

DO Tord TN IR STIRTDN DY DIPTIR V7D M3 Y DY TR Y

En nou, laat julle hande sterk wees, en wees wakker manne; want julle heer Saul is dood.

Daarby het die huis van Juda my ook as koning oor hulle gesalf.

2 Samuel 3:39

MWD TV YD T DOUR Y3 DD TS 233 TORT DUWART TR MLkt T O 2

Maar ek is vandag swak, alhoewel ek as koning gesalf is, terwyl hierdie manne, die seuns

van Seruja, harder is as ek. Mag Jahwe die kwaaddoener vergelde na sy boodsheid!

2 Samuel 5:3

TorD TR M FINT 2395 T3N3 072 T TR 07D D3N AN ToTOR RO 1P H0 W

S5y

Al die oudstes van lIsrael het na die koning in Hebron gekom en koning Dawid het met
hulle ‘n verbond in Hebrond gesluit voor die aangesig van Jahwe en hulle het Dawid as

koning oor Israel gesalf.

2 Samuel 5:17

STTISATOR T T DY IR w2 DD 03 opm SRIOY Tord TR 1M 0o TEHD Wi

Toe die Filistyne hoor dat Dawid as koning oor Israel gesalf was, het al die Filistyne

opgetrek om Dawid te soek, maar Dawid het dit gehoor en afgetrek na die bergvesting.
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2 Samuel 12:7

DWW T TROBT 23R HRALPOY 7o TN 101 DRI IOR T TIRTID LRI IR TITOR T2 RN

Toe sé Natan vir Dawid: U is die man! So sé Jahwe, die God van Israel: Ek het jou as

koning gesalf oor Israel, en Ek het jou gered uit die hand van Saul.

2 Samuel 14:2
TR TPV AL 0NTORT D3RI RIDWID RIVDIRNT TOR TIRM TR R DU M TIDDN IR 1O
TROP NOIRM OIN O° T

... en Joab het na Tekoa gestuur en daarvandaan ‘n skrander vrou laat haal en aan haar
gesé: Stel jou tog aan soos een wat treur, en trek rouklere aan; en salf jou nie met olie

nie, maar hou jou soos ‘n vrou wat al baie dae rou oor ‘n dode.

2 Samuel 19:10

TORTIR 2PWTTD DO ONR D FINDY MR N 15D 1M TR DYOUART

En Absalom wat ons oor onsself gesalf het, het in die geveg gesneuwel; waarom is julle

dan nou nalatig om die koning terug te bring?

1 Konings 1:34

DU T T ONTRART DA DNRP DRIZOD oD RYIIT I 1127 PYTS 0w IR LY

...en laat Sadok, die priester, en Natan, die profeet, hom daar as koning oor Israel salf, en

julle moet op die ramshoring blaas en sé: Mag koning Salomo lewe!

1 Konings 1:39

AW T T OV YIARM DWW WPN TSTIR MU SIIRTTR AT TIRTOR 1717 YIS 1)

En die priester Sadok het die horing met olie uit die tent geneem en Salomo gesalf en

hulle het op die ramshoing geblaas en die hele volk het gesé: Mag koning Salomo lewe!
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1 Konings 1:45

DNDMY TR DY RIT TR OO DI QW YoR T Tond KO3 T 71977 PYIS R M

En Sadok, die priester, en Natan, die profeet, het hom in Gihon as koning gesalf, en
daarvandaan het hulle met blydskap opgetrek, sodat die stad opgewonde geraak het; dit

is die geluid wat julle gehoor het.

1 Konings 5:1

T 0PI R 23 YTPIR AN oY L R 33 2w 03 TSYEOR YIIVTIR SR 0N o
Cayayagple

En Hiram, die koning van Tirus, het sy dienaars na Salomo gestuur, omdat hy gehoor het
dat hulle hom in sy vader se plek as koning gesalf het, want Hiram was altyd ‘n vriend van
Dawid.

1 Konings 19:15

DIR™9Y o SRTTIR DY DRI PErT 7137 72779 20 7O POR T TR

Maar Jahwe sé vir hom: Gaan terug op jou pad na die woestyn van Damaskus, en gaan

heen en salf Hasael as koning oor Aram.

1 Konings 19:16

TRNN RY25 NN T D3R DT PLPORTIRT HRIZOD Tor mrn " R IR

En Jehu, die seun van Nimsi, moet jy salf as koning oor Israel; en Elisa, die seun van

Safat, uit Abel-Mehdla, moet jy salf as profeet in jou plek.

2 Konings 9:3

19NN KDY 700N N5 IINDY SRALPOR 7o TR T WIRTID DIRY WRIDY NP3 WD

...neem dan die kruik met olie en giet dit op sy hoof uit en sé: So spreek Jahwe: Ek salf

jou tot koning oor Israel. Maak dan die deur oop en vlug en vertoef nie.
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2 Konings 9:6
DRILPOR T OYOR T TR SRS FTOR VT MIRTTID 10 TIRM WRTIR AT P8 03T R OOM
En hy het opgestaan en in die huis ingegaan. Toe giet hy die olie op sy hoof uit en sé vir

hom: So spreek Jahwe, die God van Israel: Ek salf jou as koning oor die volk van Jahwe,

oor Israel.

2 Konings 9:12

DRILOR ToD TR T IR 712 TARD YOR IR IIRTIT DRI TR 1D RIT PY TR

Maar hulle sé: Dis leuens! Vertel ons tog. En hy antwoord: So en so het hy met my

gespreek en gesé: So spreek Jahwe: Ek salf jou as koning oor Israel.

2 Konings 11:12

:'1’7?3;'{ oM IARY 3717 WM IR 10507 ITITIRT MR oY ™ ']5?3;'['13'11& RZM

Daarna het hy die seun van die koning uitgebring en aan hom die kroon en die Getuienis
oorgegee; en hulle het hom koning gemaak en hom gesalf en met die hande geklap en

gesé: Mag die koning lewe!

2 Konings 23:30

125071 YR TR TTURTD TIRYTIR YIRTTED P71 DT3P WP DU TIRI™T YT TV T 1130
IR TN IR

En sy dienaars het hom dood vervoer van Megiddo af en hom in Jerusalem gebring en
hom in sy graf begrawe; en die volk van die land het Joahas, die seun van Josia, geneem

en hom gesalf en hom in die plek van sy vader koning gemaak.

1 Kronieke 11:3

5RAOD THRD TYTIR IR T M55 TN NP2 T O DN TN TONTOR DRI 10T WA
s
SR T 370

So het dan al die oudstes van Israel na die koning in Hebron gekom en Dawid het met
hulle ‘n verbond gesluit in Hebrond voor die aangesig van Jahwe en hulle het Dawid as

koning oor Israel gesalf volgens die woord van Jahwe deur die diens van Samuel.
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1 Kronieke 14:8

DIDY RE YT YU TYTIR P25 0nwHD 53 o071 HREP53750 Tond 1T Mo ooneoD W

Toe die Filistyne hoor dat Dawid as koning oor die hele Israel gesalf was, het al die

Filistyne opgetrek om Dawid te soek. Toe Dawid dit hoor, het hy teen hulle uitgetrek.

1 Kronieke 29:22
TITTI2 ARPYY NMIY 15797 NDITR ANnka XIn o2 M e 190KRN

2% 1S T Mm% anwmn

En hulle het die dag geéet en gedrink voor die aangesig van Jahwe met groot blydskap en
Salomo, die seun van Dawid, vir die tweede maal koning gemaak en as vors gesalf vir

Jahwe en Sadok as priester gesalf.

2 Kronieke 22:7

D™D VT T TR SRR RYTOR DTOY RS WRID DITTOR RI2D YR NOYIN 10T OOTORMY
RN VTR

Maar die ondergang van Ahasia was van God, dat hy na Joram moes kom; en toe hy
daar aankom, het hy saam met Joram uitgetrek teen Jehu, die seun van Nimsi, wat Jahwe

gesalf het om die huis van Agab uit te roei.

2 Kronieke 23:11
TR AT YRR T DTV I IR 12750 ATIVTIRY TR POD 1001 ToRTRTIR WOS™
Daarna het hulle die seun van die koning uitgebring en aan hom die kroon van die

Getuienis oorgegee; en hulle het hom koning gemaak en Jodaja en sy seuns het hom

gesalf en gesé: Mag die koning lewe!

2 Kronieke 28:15

DU OTDIRT OTOPIM O™ S5WTT W3O OTIR-0IT 1YW U IS 13 WR DUUART 1M
IV TN DI DIR DYV 1 ORI HuaHa5 ovana Yo o1oom
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En die manne wat met hulle naam aangewys was, het opgestaan en die gevangenes
ondersteun en al die naaktes onder hulle uit die buit klere aangetrek; en hulle het aan
hulle klere en skoene gegee en hulle laat eet en drink en hulle gesalf en almal wat moeg
was, op esels vervoer en na Jerigo, die palmstad, by hul broers gebring; daarna het hulle

na Samaria teruggegaan.

Psalm 2:6
PUTPTI PSOD 2351 FN301 M1

Ek self het tog my koning oor Sion, my heilige berg, gesalf.

Psalm 45:8
ST TRV AW TTTOR DUTTOR TR 13750 D RO P8 DR

U het geregtigheid lief en haat goddeloosheid, daarom het, o koning, u God, u gesalf met

vreugde-olie bo u metgeselle.

Psalm 89:20-21

PO WP AL 772D TV DRSO T2 NPT MDY W T IR TTOMD TN W

Ek het Dawid, my kneg, gevind en met my heilige olie hom gesalf.

Psalm 92:10-11
7 T?jw': ’Tf?: P ORIIOTNT TR RN DV ’59 omP3 N Y ANy

Maar U verhoog my horing soos van ‘n buffel; ek is met vars olie gesalf.

Jesaja 21:5

R YL O ¥ 1IN VIR DT DS TN T

Hulle maak die tafel gereed, hulle sprei die tapyt, hulle eet, drink. Staan op, o vorste, salf
die skild!
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Jesaja 61:1

TPTIPD DY IORDT 1T 073D RIPD 3977205 WA oW 0o ah ORI 1R T V0D ST IR )

Die Gees van Jahwe Here is op my, omdat Jahwe my gesalf het om ‘n blye boodskap te
bring aan die ootmoediges; hy het my gestuur om te verbind die gebrokenes van hart, om

vir die gevangenes ‘n vrylating uit te roep en vir die geboeides opening van gevangenis.

Esegiél 16:9
AL TIORT O T LR 072 TN

Daarop het ek jou met water gewas en jou bloed van jou afgespoel en jou met olie gesalf.

Daniél 9:24

T N5y 5P P8 K27 W 79357 MIRGM QNN YWD RDID TR 1RO Y M 0w oOvaw
Cayugrlugpliapbiymiy

Sewentig sewetalle is oor jou volk en jou heilige stad bepaal, om die goddeloosheid te
voleindig en om die maat van die sondes vol te maak en om die ongeregtigheid te
versoen en om ewige geregtigheid aan te bring en om gesig en profeet te beseél en om

wat hoogheilig is, te salf.

Daniél 10:3
DY DOV DY DIRGM™ "NI07RY TIO1 "D-OR RITRY T°1 31 NHIR KD NI ond

Smaaklike kos het ek nie geéet en vleis en wyn het nie in my mond gekom nie; en ek het

my glad nie gesalf nie, totdat drie volle weke om was.

Amos 6:6
FOT 13OV Yo KT ML DY TPWRTY P 9P 0N

Wat uit offerkomme wyn drink en hulle met die beste soorte olie salf, maar hulle nie oor

die verbreking van Josef bekommer nie.

Miga 6:15

TYTINGN KDY TN A0 TION"RDY DTN TR ISP0 8D DTN R

Jy sal saai, maar nie maai nie; jy sal olywe uittrap, maar jou nie met olie salf nie, en mos

maak, maar geen wyn drink nie.
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